Zmluva o dielo ¢. BCMM23030

uzavreta podla § 536 nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,zmluva")

1. Zmluvné strany
Zhotovitel’ SOMI Systems a.s.

Lazovna 69, 974 01 Banska Bystrica

Spolo¢nost zapisana v OR Okresného sudu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, vlozka &.: 615/S
Zastupeny: Ing. Miroslav Maliniak, predseda predstavenstva
ICO/DIC/IC DPH: 36041432 /2020093823 / SK2020093823

(d'alej len Zhotovitel’)

Objednavatel’ Mesto Dolny Kubin

Hviezdoslavovo namestie 1651/2, 026 01 Dolny Kubin
Zastupeny: Ing. Jan Prilepok, primator mesta
ICO/DIC: 00314463 / 2021339254

(d’alej len Objednavatel)

2. Predmet zmluvy

2.1

2.2
23

24

Zhotovitel sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje pre Objednavatela vytvorit a zaviest kontinuitu ¢innosti ku
kybernetickej bezpecnosti (dalej len ,BCM*) v zmysle zakona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecénosti
azakona ¢&. 95/2019 Z. z. oinformaénych technolégiach vo verejnej sprave (dalej len ,Zakony*).
V suéinnosti s Objednavatelom Zhotovitel v zmysle vyhlasky ¢. 362/2018 Z. z. a &. 179/2020 Z. z. a Prilohy
¢€.1 ku zmluve zavedie u Objednavatela BCM.

Zhotovitel bude pre Objednavatela vykonavat funkciu Manazéra riadenia kontinuity (dalej len ,MRK").

Zhotovitel sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje jedenkrat za rok zorganizovat a riadit precvi¢ovanie
zavedenych krizovych planov.

Objednavatel sa zavazuje bez odkladu protokolarne prevziat Zhotovitelom vypracované a poskytnuté
materialy a riadit’ sa pri zavadzani BCM podla pokynov a odporucani Zhotovitela. Objednavatel ma lehotu
20 dni, plynucu odo dna protokolarneho prevzatia materialov tykajucich sa predmetu zmluvy, na vyjadrenie
sa knim ana vznesenie pripadnych pripomienok. Marnym uplynutim tejto lehoty sa predmet zmluvy
povazuje za akceptovany a riadne prevzaty Objednavatelom. Objednavatel je povinny za akceptovany
predmet zmluvy zaplatit’ dohodnutd cenu podfa bodu 4. tejto zmluvy. Pripomienky vznesené po lehote
uvedenej v tomto odseku sa budu povazovat za reklaméciu diela v zmysle Obchodného zakonnika.

3. Miesto, spésob a doba plnenia

3.1

3.2

Zhotovitel sa zavazuje predmet zmluvy podla bodu 2.1 odovzdat Objednavatelovi najneskér do 60 dni od
nadobudnutia G€innosti tejto zmluvy. Podmienkou pre zacatie plnenia diela Zhotovitelom podla tejto zmluvy
je poskytnutie potrebnej sucinnosti Objednavatela. Funkciu MRK zacne Zhotovitel vykonavat odo dna
nadobudnutia Gc€innosti tejto zmluvy.

Miestom plInenia predmetu zmluvy su priestory Zhotovitela a priestory Objednavatela.

4. Cena plnenia a spdsob platenia

41

4.2

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvna cena za predmet plnenia podla bodu 2.1 je stanovena dohodou
podfa § 3 zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. vo vySke 9 000,- € bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvna cena za predmet plnenia podla bodu 2.2 a 2.3 je stanovena
dohodou podla § 3 zakona NR SR €. 18/1996 Z. z. vo vyske 222,50,- € bez DPH mesacne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Objednavatel v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy uhradi Zhotovitelovi
nahradu prepravnych nakladov v sume 0,56 € bez DPH / km. Prace nad ramec stanoveny Zakonmi budu
uctované sadzbou 45,- € bez DPH za normohodinu prac. Vyjazdy k praci a pracu nad ramec bodu 2.1 tejto
zmluvy mozno realizovat len na zaklade objednavky Objednavatela.

Dan z pridanej hodnoty je 20%, resp. v zmysle platnych sadzieb. Objednavatel uhradi Zhotovitelovi
zmluvne stanovenu cenu podla bodu 4.1 na zaklade faktury vystavenej po odovzdani BCM a cenu podla
bodu 4.2 na zaklade faktur, danovych dokladov, so 14 dihovou splatnostou. Faktdry budd Objednavatelovi
zasielané vo formate *.PDF na e-mailovu adresu uréenu Objednavatelom. Zasielanie faktuar v tlaCenej
forme postou zmluvné strany nepozaduju.



5. Osobitné dojednania

5.1

5.2

5.3

54

Ak v priebehu plnenia predmetu zmluvy vzniknu iné poziadavky Objednavatela neSpecifikované v tejto
zmluve, budu tieto poziadavky rieSené dodatkom k tejto zmluve.

Sucastou ceny za dodanie BCM nie je prispbsobovanie pouzivanym §tandardom a Specifikam
Objednavatela nad rozsah stanoveny Zakonmi. Objednavatel je povinny stanovit tim vlastnych fudi
zodpovednych za zapracovanie jeho §tandardov a Specifik do opatreni a dokumentacie podla poziadaviek
Zhotovitela a v jeho sucinnosti.

Dokumenty, ktoré su predmetom tejto zmluvy, slizia Objednavatelovi vyhradne pre jeho interné potreby
a tymto sa zavazuje, ze nebude dokumenty ani ich obsah dalej Sirit pre potreby tretich stran.

Dokumenty su vlastnictvom Objednavatela, autorské prava si vyhradzuje Zhotovitel. Zhotovitel podpisom
tejto zmluvy udefuje Objednavatelovi Uplny a neobmedzeny suhlas na pouzitie dokumentov, ktoré su
predmetom tejto zmluvy pre vSetky interné potreby Objednavatela a v sulade s bodom 11. tejto zmluvy.

6. Urok z omeskania a doplatok v pripade skorsej vypovede zmluvy

6.1

6.2

6.3

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim ceny diela podla bodu 4. tejto zmluvy je Zhotovitel
opravneny uplatnit si u Objednavatela pisomnou vyzvou uUrok z omeskania vo vySke uréenej v § 1 ods. 1
Nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.

V pripade omes$kania Zhotovitela s plnenim predmetu zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si
u Zhotovitefa pisomnou vyzvou narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske urlenej v § 1 ods. 1
Nariadenia vlady SR ¢&. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.
Zhotovitel zodpoveda len za omeskanie plnenia, ktoré sam spdsobil.

Zhotovitel ma pravo docasne prerusit’ plnenie predmetu zmluvy vratane vykonu funkcie MRK v pripadoch
neplnenia si zmluvnych zavazkov zo strany Objednavatela.

7. Vady diela

7.1
7.2

7.3

7.4

7.5

Objednavatel je opravneny uplatnit reklamacie na dodany predmet zmluvy len pisomnym spésobom.

Zodpovednost Zhotovitela za vady diela a naroky Objednavatela z vad diela sa spravuju ustanoveniami
§ 560 a nasledujucimi Obchodného zakonnika.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma dielo v ¢ase jeho prevzatia Objednavatelom aj v pripade, ak sa
vady ukazu kedykolvek po prevzati diela Objednavatelom.

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze zavedenie BCM, dokumentacia a navrhnuté procesy, postupy a opatrenia,
budi vykonané v sulade s dotknutymi Zakonmi v zmysle bodu 2.1 tejto zmluvy a v sulade s podkladmi
ziskanymi od Objednavatela. Zhotovitel nezodpoveda za pochybenia Objednavatela alebo jeho
zamestnancov v suvislosti s nepravdivymi alebo nedostatoénymi informaciami ako ani za nedodrzanie nim
navrhnutych procesov, postupov a opatreni Objednavatefom.

Dokumentacia, procesy a opatrenia budi Objednavatelovi odovzdané a navrhnuté v silade s platnymi
zadkonmi a obvyklymi podmienkami v rdmci oblasti pésobenia Objednavatelfa s maximalnym ohlfadom na
jeho Specifika. Prispbdsobenie dokumentacie zavedenym Standardom u Objednéavatela (ISO Standardy,
grafika, fond pisma, klasifikacia, pouzivana dokumentécia, smernice, nariadenia a podobne) nie je
predmetom zmluvy. Zhotovitel poskytne potrebni sucinnost a uplné podklady pre zamesthancov
Objednavatefla, aby tito mohli prispésobit’ dokumentaciu zavedenym Standardom u Objednavatela.

8. Povinnosti Objednavatela a Zhotovitela

8.1

8.2

8.3

Objednavatel poskytne Zhotovitelovi vSetky potrebné podklady pre vyhotovenie predmetu zmluvy.
Objednavatel sa zavazuje poskytnut Zhotovitelovi riadnu a bezodkladnu sucinnost pre potreby plnenia
predmetu tejto zmluvy. Objednavatel je povinny pocas Uvodného stretnutia a stanovenia systému prace
vymenovat konkrétne osoby spomedzi svojich zamestnancov aj s uréenim ich zodpovednosti pre ucely
plnenia tejto zmluvy a osobu zodpovednu za sucinnost so Zhotovitefom.

Zhotovitel je opravneny posunut termin realizacie zmluvy ak mu Objednavatel kladie také prekazky, alebo
neposkytuje taku suac&innost, ktoré mu neumoZzZfuju ani po opakovanych urgenciach riadne plnit
ustanovenia tejto zmluvy alebo nereSpektuje navrhy a opatrenia Zhotovitela a nie je ochotny pisomne
pozbavit Zhotovitefa zodpovednosti za nasledky takéhoto nereSpektovania jeho navrhov a opatreni.
Rovnako je Zhotovitel opravneny posunut termin realizacie zmluvy ak mu zamestnanci Objednavatela
kladu také pozZiadavky a prekazky, ktoré mu neumozfuju riadnu realizaciu predmetu zmluvy. Posunutie
terminu realizacie zmluvy ja povinna zodpovedna osoba za sucinnost pisomne potvrdit.

Objednavatel zabezpeci UCast osoby opravnenej k dalSiemu konaniu podla tejto zmluvy, najmd k
preberaniu predmetu zmluvy. Objednavatel je povinny riadne zhotoveny predmet zmluvy prevziat
a pisomne potvrdit jeho prevzatie.



8.4
8.5

8.6
8.7

8.8

Objednavatefl uréi a zabezpeci menovanie oséb potrebnych do timov vymenovanych v ramci BCM.

Ak zisti Zhotovitel, Zze Casové alebo obsahové plnenie zmluvy je ohrozené, je povinny o tom ihned
informovat Objednavatela spolu s uvedenim navrhu nového terminu ukoncenia diela.

Zhotovitel je povinny vykonat dielo na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo v dojednanom &ase.

Zhotovitel je povinny pri plneni predmetu zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou a v sulade so
vSetkymi prisluSnymi pravnymi predpismi tak, aby sa dosiahol vysledok ¢innosti uréeny v zmluve.

Zhotovitel je povinny zachovavat' mi€anlivost o vSetkych skuto&nostiach tykajucich sa Objednavatela, ktoré
sa dozvedel pocas realizacie tejto zmluvy a to aj po jej ukonleni. Rovnako je Zhotovitel povinny zaviazat
mi¢anlivostou svojich zamestnancov a osoby spolupracujuce na tvorbe diela. V opaénom pripade
Zhotovitel zodpoveda za Skodu, ktorud porusenim mli€anlivosti Objednavatelovi spdsobi.

9. Poverenie MRK a jeho povinnosti

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

MRK zacne plnit’ svoje povinnosti odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy. Menovaci dekrét s menom
MRK bude vystaveny do siedmich dni po nadobudnuti u€innosti tejto zmluvy. Zhotovitel nie je opravneny
bez suhlasu Objednavatela menovat do pozicie MRK iného MRK.

Objednavatel je povinny bezodkladne informovat Zhotovitela v pripade, Ze zisti, alebo sa dbvodne
domnieva, Ze uréeny MRK nespifia osobnostné a/alebo odborné predpoklady na vykon funkcie MRK, alebo
z inych dévodov hodnych osobitného zretela je pochybnost o jeho riadnom a nezavislom vykone riadenia
BCM u Objednavatela. Zhotovitel je povinny na zaklade takejto informacie preverit' jej opodstatnenost
a konat v zaujme Objednavatela.

V pripade, zZe Zhotovitel zmeni osobu na pozicii MRK oznami to Objednavatefovi minimalne 14 dni pred
planovanou zmenou a poskytne mu kontaktné udaje na nového MRK.

Objednavatel nesmie poverit vykonom funkcie MRK iné osoby bez vedomia Zhotovitela. Zhotovitel moze
pre vykon MRK ur¢it aj viaceré osoby, pokial si to povaha zabezpecenia riadenia BCM u Objednavatela
bude vyzadovat, napriklad pri viacerych od¢lenenych prevadzkach r6zneho typu.

Zhotovitel prostrednictvom poverenej MRK zodpoveda za plnenie uloh MRK minimalne v tomto rozsahu:

a) poskytuje informacie a poradenstvo Objednavatefovi a zamestnancom, ktori plnia ulohy v oblasti
riadenia BCM vyplyvajuce z poZiadaviek zakona €. 69/2018 Z. z.,
monitoruje sulad so zakonmi tykajucimi sa BCM a s povinnostami Objednavatela suvisiacimi s BCM,
predklada navrhy a oznamuje informacie v oblasti BCM priamo Statutarnemu organu Objednavatela,
zabezpecuje a riadi precvicovanie zavedenych krizovych planov,
zabezpecuje s vykonava aktualizaciu BCM,
f) navrhuje technické, personalne a organiza¢né opatrenia pre riadny vykon kontinuity ¢innosti.

b
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c
d
e

10. Povinnosti Objednavatela pre zabezpecenie vykonu funkcie MRK

10.1

10.2

10.3

104

10.5

10.6

10.7

10.8

Objednavatefl je povinny vytvorit pre MRK primerané pracovné prostredie potrebné pre jeho riadny vykon
funkcie MRK; a to najma priestor pre vykon administrativnych €innosti spojenych s BCM.

Objednavatel poskytne Zhotovitefovi a MRK najma plnu sucinnost potrebnu pre vykon funkcie MRK,
priamy dosah na predstavitefov manazmentu, pristup na pracoviskd, kontrolovany pristup do informaénych
systémov a pristup ku vSetkym informaciam, ktoré suvisia so zabezpe&enim a kontrolou BCM.

Objednavatef je povinny prijat navrhy, upozornenia alebo vyslovené poZiadavky od Zhotovitela alebo MRK
v suvislosti s BCM u Objednavatela. Objednavatel je povinny vo vztahu ku Zhotovitelovi a MRK v suvislosti
s plnenim jeho povinnosti zdrzat sa takého konania, ktoré by malo za nasledok vznik bezpecnostného
incidentu alebo by MRK alebo Zhotovitelovi spésobilo Skodu.

Objednavatel je povinny bezodkladne informovat Zhotovitela ako aj MRK o vSetkych planovanych alebo uz
prijatych rozhodnutiach, ktoré majua vplyv na BCM.

Objednavatel je povinny zabezpedit plnu sucinnost Zhotovitelovi a MRK suvisiacu s plnenim povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy. Pre G&ely plnenia tejto zmluvy je Objednavatel povinny vymenovat osoby
zradov svojich zamestnancov zodpovedné za sucinnost s MRK. Rovnako je Objednavatel povinny
stanovit zodpovednosti pre riadne plnenie uloh potrebnych pre zabezpelenie BCM.

Objednavatefl je povinny konzultovat s MRK planované zmeny v oblasti zabezpe&enia BCM a postupovat
podla jeho pokynov.

Objednavatel, ale aj Zhotovitel si povinni dbat na to, aby spinal znalostné $tandardy na funkciu MRK
podla osobitného predpisu, predovsetkym podla vyhlasky €. 362/2018 Z. z.

Objednavatel, resp. osoby poverené pre komunikaciu s MRK komunikuju so Zhotoviteflom a MRK prioritne
prostrednictvom e-mailu cez adresu kyberzakon@somi.sk, ktora smeruje na portal podpory s evidenciou
histérie rieSenia podnetov a sekundarne telefonicky.


mailto:kyberzakon@somi.sk

11. Autorské prava, obchodné tajomstvo a mi€¢anlivost’

11.1 Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany Zhotovitela bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny
predpis — najma Autorsky zakon, Objednavatel sa zavazuje s dielom nalozit iba podla tejto zmluvy a nad
jej rozsah v rozsahu, ktory za tym ucelom urcil Zhotovitel, resp. nim uréeny MRK. Pokial by pokyn
Zhotovitela a MRK boli vo vzdjomnom rozpore, je pre Objednavatela zavazny pokyn - rozsah, ktory pre
pouzitie diela urli Zhotovitel.

11.2 Zavazok mi€anlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na dbéverné informacie. Déverné informécie su
akékolvek informacie, ktoré nie su verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora zmluvna strana oznacdi ako
doverné alebo také informécie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhfadom na okolnosti zname druhej zmluvnej
strane pri poskytnuti informécii, ako s dévernymi. Déverné informacie su najma akékolvek informacie
obchodnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informacie o niektorej zmluvnej strane, informacie
0 zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje, cenové dohody zmluvnych stran, know — how
niektorej zmluvnej strany, Specifikacie, pocitaové databazy, software alebo dokumentacie v akejkolvek
podobe &i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté.

11.3 Zmluvna strana moze pouzit déverné informacie tykajuce sa druhej zmluvnej strany iba pre Gcely plnenia
tejto zmluvy a nesmie poskytnut tieto doéverné informacie tretim osobam, okrem nizSie uvedenych
pripadov. Ani po ukonCeni ucinnosti podlfa tejto zmluvy vSak nesmie niektora zmluvna strana pouzit
dbverné informacie v rozpore s touto zmluvou.

11.4 Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informéacie bez suhlasu druhej zmluvnej strany iba
v pripadoch, ak jej taku povinnost uklad4 zakon.

11.5 Kazda zmluvna strana sa zavazuje prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii druhej
strany, minimalne v8ak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych vliastnych dévernych
informacii. Uvedené opatrenia v§ak nemo6zu byt v menSom rozsahu a kvalite, ako je obvyklé.

11.6 Kazda zmluvna strana bude oznamovat druhej zmluvnej strane neopravnené pouzitie, poskytnutie alebo
zverejnenie dévernych informacii alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to ihned ako sa tuto
skuto€nost dozvie. Oznamujlica strana sa zaroven zavazuje spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri
znovu obnoveni ochrany dévernych informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouzitiu,

11.7 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavazku mi€anlivosti budu trvat aj po ukonéeni
ucinnosti tejto zmluvy, a to az do doby, nez sa stanu verejne znamymi alebo pristupnymi bez poruSenia
povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

12. Vypoved’ zmluvy

12.1  Zhotovitel je opravneny vypovedat tito zmluvu, ak je Objednavatel s plnenim podla bodu 8.1 tejto zmluvy
v omeSkani o viac ako 30 dni oproti dohodnutému terminu, alebo podstatne porusSuje povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy a k naprave neddjde ani po uplynuti primeranej dodatoénej lehoty, ktoru je
Zhotovitel povinny Objednavatelovi poskytnut v pisomnom upozorneni.

12.2 Objednavatel je opravneny vypovedat' tuto zmluvu, ak je Zhotovitel v omeskani s riadnym vykonanim a
odovzdanim predmetu zmluvy o viac ako 30 dni, alebo podstatne porusuje povinnosti vyplyvajuce zo
zmluvy a k ndprave neddjde ani po uplynuti primeranej dodatonej lehoty, ktort je Objednavatel povinny
Zhotovitelovi poskytnut' v pisomnom upozorneni. Lehota 30 dni sa predlZzuje o pocet dni, ktoré Zhotovitel
nemohol pracovat na predmete zmluvy kvoli prekazkam v plneni zmluvy, ktoré vytvorili zamestnanci
Objednavatela nedostato¢nou sucinnostou.

12.3 Kazda zo zmluvnych stran je opravnena tuto zmluvu vypovedat, ak sa pre fu stalo plnenie zmluvnych
povinnosti celkom nemoznym z dévodov, ktoré nemohla ovplyvnit. V takomto pripade je vypovedna lehota
stanovena na dva mesiace pocnuc prvym dfiom nasledujiuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru€ena druhej strane. Vypovedat zmluvu mdze Objednavatel aj bez udania dévodu a to
s trojmesacnou vypovednou lehotou. Plnenia zmluvy, ktoré vznikli pred obdrzanim vypovede su zmluvné
strany povinné riadne vykonat tak, ako je to v zmluve uvedené.

12.4 Ak zmluvu vypovie Objednavatel, uhradi Zhotovitelovi naklady, ktoré tento preukazatelne a UcCelne
vynalozil pri plneni predmetu zmluvy. Zhotovitel je povinny v tomto pripade odovzdat Objednavatelovi
vysledky svojej Cinnosti vztahujuce sa kpredmetu plnenia vratane podkladov, ktoré prevzal od
Objednavatela na ucely plnenia zmluvy.

13. Zaverecné ustanovenia

13.1 Vztahy medzi zmluvnymi stranami neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a Obcianskeho zakonnika.

13.2 Tato zmluva nadobuda uG¢&innost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle

Objednavatefa v zmysle zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam a v sulade
s ustanovenim § 47a Obdianskeho zakonnika. Zmluva sa uzatvara na dobu 48 mesiacov s moznostou jej



vypovede v zmysle bodu 12. tejto zmluvy.

13.3 Zhotovitel' prebera zodpovednost za to, Ze predmet zmluvy bude vyhotoveny bez poruSenia autorskych
prav, duSevného vlastnictva &i inych prav tretich oséb.

13.4 V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné doru€ovat inej zmluvnej strane akukolvek pisomnost,
dorucuje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedenu v Uvode tejto zmluvy, pokial nie je zmena
adresy pisomne oznamena zmluvnej strane, ktora pisomnost’ doruc€uje. V pripade, ak sa pisomnost aj pri
dodrzani tychto podmienok vrati nedoru€ena, zmluvné strany sa dohodli, Ze UCinky doru€enia nastavaju
tretim diiom po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku doruduje.

13.5 Zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch rovnakej platnosti, z ktorych Objednavatel dostane dve vyhotovenia
a Zhotovitel jedno vyhotovenie.

13.6 Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a napadne nevyhodnych
podmienok alebo v omyle, jej obsahu porozumeli a na znak svojho suhlasu s jej znenim ju potvrdzuju
podpismi opravnenych zastupcov.

V Banskej Bystrici, dfia : .....ccccoeeeeiiiiiieeeee V Dolnom Kubine, dfia: .......ccccoeeeeereeivennnnnnnn.
SOMI Systems a.s. Mesto Dolny Kubin
Ing. Miroslav Maliniak Ing. Jan Prilepok

predseda predstavenstva primator mesta



Priloha €.1 ku zmluve ¢. BCMM23030
Struény opis predmetu zmluvy k bodu 2.1 zmluvy

BCM zadefinuje scendre réznych udalosti, ktoré potencionalne mdézu mat negativny vplyv na bezné Einnosti
organizacie ako su napriklad:

e nahla nedostupnost personalu &i nepouzitelnost pracoviska/budovy,
e nedostupnost technologickej infrastruktury ¢i potrebnych médii,
e incident &i zZivelna katastrofa.

Vramci BCM budu stanovené poziadavky na zdroje (adekvatne finanéné, materialno-technické a personalne
zdroje), ktoré budu potrebné na implementaciu vybranych stratégii kontinuity Cinnosti. V zmysle poziadaviek
zakona o kybernetickej bezpe€nosti sa ur€i o ma byt

e hlavnym ciefom planu kontinuity s ohfadom na riadenie incidentov v pripade katastrofy alebo iného rusivého
incidentu a ako sa obnovia ¢innosti v stanovenych terminoch,
o strategickym imperativom procesu riadenia kontinuitu s ohfadom na predchadzanie dalSim stratam.

Sucastou BCM bude vypracovanie analyzy funkénych dopadov a kvalifikacia potencionalnych dopadov a straty
v pripade prerusenia alebo naruSenia prevadzky u vSetkych procesov organizacie. Poziadavkou analyzy funkéného
dopadu bude urcenie:

o cielovej doby obnovy jednotlivych procesov, siete a informacnych systémov a aplikacii, a to najma uréenim
uroven poskytovania zakladnych sluzieb,

e cielového bodu obnovy jednotlivych procesov, siete a informacénych systémov zakladnej sluzby, a to najma
uréenim najnizSej urovne poskytovania sluzieb, ktora je dostato€na na pouzivanie, prevadzku a spravu siete
a informacného systému a zachovanie kontinuity zakladnej sluzby.

V ramci BCM budu zavedené postupy zalohovania na obnovy siete a informaéného systému po jeho naruseni
alebo zlyhani v dosledku kybernetického bezpe€nostného incidentu obsahujice najmene;j:

a) frekvenciu a rozsah zdokumentovania a schvalovania obnovy zaloh,

b) uréenie osoby zodpovednej za zalohovanie,

c) Casovy interval, identifikdciu rozsahu udajov, zadefinovanie datového média zalohovania a zabezpelenie
vedenia dokumentacie o zalohovani,

d) umiestnenie zaloh v zabezpe&enom prostredi s riadenym pristupom,

e) zabezpecenie Sifrovania zaloh obsahujucich aktiva klasifikaCného stupfia chranené a prisne chranené,

f) vykonavanie pravidelného preverenia zaloh na z&klade vypracovaného planu, testovanie obnovy zaloh
a precvi¢ovanie zavedenych krizovych planov najmenej raz ro¢ne.

BCM bude obsahovat’

plan kontinuity na stanovenie poziadaviek a zdrojov,

plan reakcie na incidenty a plany havarijnej obnovy prevadzky,
politiku a ciele kontinuity,

analyzu funkénych dopadov,

stratégiu riadenia kontinuity vratane evakuacnych postupov,
plan udrzby a kontroly BCMS.



